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~ Elektriniai radiatoriai
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EN The  ELECTRICIAN RADIATORS
FROM THE SHELF offer is a premi-
um collection of bathroom and deco-
rative radiators available immediately.
We have all models in stock, ready for
immediate shipment, configuration de-
pends on the selected preference.

In this present, we offer bestsellers
among design radiators, immediate
availability of radiators and premium
quality, including a 12-year warranty
on radiators, which does not include
restrictions related to the installation
zone.

LT ELEKTRINIS IS SANDELIO pasidlymas
- tai auksciausios kokybes vonios ir de-
koratyviniy radiatoriy kolekcija, priei-
nama is karto. Visi modeliai yra musy
sandelyje, paruosti nedelsiant iSsiysti, o
konfigtracija priklauso nuo pasirinktos
VErsijos.

Siame pasitlyme sitlome populiariau-
sius dekoratyvinius radiatorius, greita jy
prieinamuma ir auksta kokybe - jskai-
tant 12 mety garantija radiatoriui be jo-
kiy montavimo vietos apribojimu.

CZ Nabidka ELEKTRICKE RADIATORY ZE
SKLADU predstavuje prémiovou kolek-
ci koupelnovych a designovych radiato-
rd, které jsou k dispozici ihned. Vsechny
modely mame skladem, pripravené k
okamzité expedici, pricemz konfigurace
zavisi na zvolené varianté.

V ramci této nabidky poskytujeme
bestsellery mezi designovymi radiatory,
okamzitou dostupnost produktl a pré-
miovou kvalitu - vcetné 12leté zaruky
na radiatory bez omezeni tykajicich se
montazni zony.

DE Das Angebot ELEKTRO SOFORT VER-
FUGBAR ist eine Premium-Kollektion
von Bad- und Designheizkdrpern, die
sofort verfligbar sind. Alle Modelle be-
finden sich auf Lager und sind versand-
bereit - die Konfiguration richtet sich
nach der gewahlten Ausfihrung.

In diesem Angebot prasentieren wir
Bestseller unter den Designheizkor-
pern, sofortige Verflgbarkeit sowie
Premium-Qualitat - einschlie8lich 12
Jahre Garantie auf die Heizkdrper, ohne
Einschrankungen hinsichtlich der Ein-
bauzone.

UA Mponosuyis  ,ENEKTPUYHUIA 3l
CKNALY” — ue npeMiyM-Konekuis
BaHHWX Ta AM3aMHEPCHKMX paaiaTopis,
NOCTYMNHMX oapa3y. YCi Moaeni € Ha
CKNajji Ta rotoBi 40 HeramHoi Bignpas-
KM, KOHQIrypaLisa 3anexuTb Big obpa-
HOro BapiaHTy.

Y uiy npono3uuii My NPOMOHYEMO
bectcenepn cepen  AM3aNHEPCbKMX
paaiaTopiB, MUTTEBY AOCTYMHICTb MNPO-
AYKUiT Ta npeMianbHy SKICTb — BKJIHO-
Yatoum 12-pivHy rapaHTitoO Ha paaiaTo-
pU 6e3 XKOAHMX 0OMEXKEHb LLIOJ0 30HMU
MOHTary.

FIONA
1620x500
BRASS
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GUARANTEE

WARRANTY CONDITIONS

EN

LT

(o4

At Terma, we don't just say we believe in
our products - we back it up. Our confi-
dence in the quality and performance of our
radiators has led us to extend our standard
warranty from 8 years to 12 years. It's a
reflection of our belief that actions speak
louder than words. Please note, our heat-
ing element warranty remains at 2 years, so
for electric radiators, both warranties apply.
We remain true to the principles we value,
focusing on innovation and authenticity, so
rather than simply replicating existing ide-
as, we channel our energy into developing
new products that meet the demands of an
ever-evolving world.

,Jerma“ jmoneje mes ne tik sakome, kad
tikime savo produktais — mes tai ir patvir-
tiname. Pasitikéjimas radiatoriy kokybe ir
nasumu paskatino mus pratesti standarti-
ne garantijg nuo 8 iki 12 mety. Tai atspindi
musy jsitikinima, kad veiksmai kalba garsiau
nei zodziai. Atkreipkite démesj, kad musy
Sildymo elementy garantija islieka 2 metai,
todel elektriniams radiatoriams taikomos
abi garantijos. Mes isliekame istikimi savo
vertinamiems principams, daugiausia de-
mesio skirdami inovacijoms ir autentisku-
mui, todel uzuot tiesiog atkartoje esamas
idéjas, savo energija skiriame naujy pro-
dukty, atitinkanciy nuolat besikeiciancio
pasaulio poreikius, kGrimui.

Ve spolecnosti Terma nejen fikame, Ze veéri-
me v nase produkty - my si za tim i stojime.
Nase ddveéra v kvalitu a vykon nasich radia-
tort nds vedla k prodlouzeni nasi standard-
ni zaruky z 8 let na 12 let. Je to odrazem
naseho presvedceni, ze ciny mluvi hlasitéji
nez slova. Upozornujeme, Ze zaruka na top-
né tyce zUstava 2 roky, takze pro elektrické
radidtory plati obé zaruky. Zlstavame vérni
zasadam, kterych si cenime, a zaméruje-
me se na inovace a autenticitu, takze mis-
to pouhého replikovani stavajicich napadud
smerujeme nasi energii do vyvoje novych
produktd, které splhuji pozadavky neustale

’e

se vyvijejiciho svéta.

DE Bei Terma behaupten wir nicht nur, von

unseren Produkten Uberzeugt zu sein - wir
stehen dazu. Unser Vertrauen in die Qua-
litdt und Leistung unserer Heizkorper hat
uns dazu veranlasst, unsere Standardgaran-
tie von 8 auf 12 Jahre zu verlangern. Das
spiegelt unsere Uberzeugung wider, dass
Taten mehr sagen als Worte. Bitte beach-
ten Sie, dass unsere Garantie fur Heizele-
mente weiterhin 2 Jahre betragt. Flr Elekt-
roheizkorper gelten daher beide Garantien.
Wir bleiben unseren Grundséatzen treu und
konzentrieren uns auf Innovation und Au-
thentizitat. Anstatt einfach bestehende
Ideen zu kopieren, konzentrieren wir unse-
re Energie auf die Entwicklung neuer Pro-
dukte, die den Anforderungen einer sich
standig weiterentwickelnden Welt gerecht
werden.

UA Y Terma Mun He NpoCTO KaxKeMO, L0 BIpUMO

B Hally MPOAyKLi0 — MW Ue NiATBEPAKY-
eMO. Halua BneBHeHICTL Yy AKOCTI Ta Npo-
AYKTUBHOCTI HaLLMX pafiaTopiB CMOHyKaa
Hac NPOAOBYXKNTY HaLly CTaHZAPTHY rapaH-
Tito 3 8 1o 12 pokis. Le Binobpaykae Halle
nepeKoHaHHs, WO Aii roBopsATb ro/I0CHILe
3a C/10Ba. 3BEpHITb yBary, LLO rapaHTisa Ha
HarpiBa/IbHUIN eNeMeHT 3a/IMLLAETLCSA Ha
PIBHI 2 POKIB, TOMY A5 eNeKTPUYHUX pa-
[iaTopiB 3aCTOCOBYOTLCS 0OWABI rapaHTii.
Mu 3a/MLLAEMOCS BIPHUMM MPUHLMMNAM,
AKI LIHYEMO, 30Cepeaykyovncb Ha IHHOBa-
LLiSX Ta aBTEHTUYHOCTI, TOMY 3aMiCTb TOrO,
o6 NpoCTOo KonitoBaTu iCHYtoYI iaei, Mu
CMPSMOBYEMO CBO €HEPrito Ha po3pobKy
HOBWMX MPOAYKTIB, SKi BiANOBIAAOTL BUMO-
raM CBITY, O MNOCTIMHO 3MIHKOETbLCS.
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ALEX

<« Electric Radiator
Alex 11400 x 500« ES,
Radiator colour: Brass

Uﬁ} [m@m] \J o8 PRODUCTCODE | CONFIGURATION CODE
1140 300 9016 MATT ES WOALE114030 KI16ES
1140 300 BRASS ES WOALE114030 KBRAES
1140 500 9016 MATT ES WOALE114050 KI16ES
1140 500 BRASS ES WOALE114050 KBRAES

| ALEX
1 1140x500

\ _ BRASS

......

KTX 4 BLUE



FIONA Ly

<« Electric Radiator
. Fiona 11407 x 500« ES,
Radiator colour: RAL 2016

SOFT
e | \
T ,-
__L_‘!é_* ——e— :
I T 1 T T yr—
Add $ny Terma heater P
&~ 9
$ ‘5’ ﬁ PRODUCT CODE CONFIGURATION CODE
[mm] [mm]
900 500 9016 MATT ES WOFIN090050 KJ16ES
900 500 9005 MATT ES WOFIN090050 KIMSES
900 500 BRASS ES WOFIN090050 KBRAES
1140 500 9016 MATT ES WOFIN114050 KJ16ES
1380 400 9005 MATT ES WOFIN138040 KIMSES
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VIVO

« Electric Radiator
Vivo 9107 x 500¢ ES,
Radiator colour: RAL 9016
SOFT

[rfm W@m] \J o0 PRODUCTCODE | CONFIGURATION CODE
910 300 9016 MATT & WOVOV091030 KI16ES
910 300 9005 MATT & WOVOV091030 K9MSES
910 500 9016 MATT & WOVOV091050 KJ16ES
910 500 BRASS & WOVOV091050 KBRAES
910 300 9005 MATT & WOVOV091050 KOMSES
1150 300 9016 MATT & WOVVOV115030 K|16ES
1150 300 9005 MATT & WOVVOV115030 KMSES
1150 500 9016 MATT & WOVVOV115050 KJ16ES
1150 500 9005 MATT & WOVVOV115050 KMSES

VIVO
1150x500
RAL 9005 MATT

KTX 4 BLUE
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RETRO

<« Electric Radiator
Retro 800 x 504« ES,
Radiator colour: CHROME

Uﬁ] m@m] \7 Gho PRODUCTCODE | CONFIGURATION CODE
800 504 9005 MATT ES WORE1080050 KIMSES
800 504 CHROME ES WORE1080050 KCROES
1070 504 9005 MATT ES WORE1117050 KIMSES
1070 504 CHROME ES WORE1117050 KCROES




ROLO HANGER L

<« Electric Radiator , e | 2 - .
Rolo Hanger 12003 x 90 ES, . - =R -
Radiator colour: RAL 2005 SOFT . | ' .

“ ROLO HAI
- 1200x150 o
VRAL'9005 MATT::. {80

[r% [m@m] 7 Goo PRODUCT CODE | CONFIGURATION CODE
1200 90 9016 MATT ES WOROW120009 KI16ES
1200 90 9005 MATT ES WOROW120009 KIMSES
1200 150 9016 MATT ES WOROW120015 KI16ES
1200 150 9005 MATT ES WOROW120015 KIMBES
1800 150 9016 MATT ES WOROW180015 KI16ES
1800 150 9005 MATT ES WOROW180015 KIMSES




ZIGZAG i} o%

ZIGZAG
1310x500
RAL 9005 MATT

« Electric Radiator
Zigzag 10707 x 500« ES,
Radiator colour: RAL 9005

MATT
Add any Terma heater » -@-
<~ 9
$ ‘?’ ﬁ PRODUCT CODE (ONFIGURATION CODE
[mm] [mm]
835 500 9005 MATT ES WO0171G083050 KIMSES
1070 500 9005 MATT ES WO0Z71G107050 KIMSES - <
1310 500 9005 MATT ES WO071G131050 KIMSES KTX 4 BLUE
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Heating elements
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Sildymo elementai
HarpiBasbHi enemMeHTH
Topné tyce



MOA

MOA
CHROME
STRAIGHT CABLE

Device

Power supply

Device protection class

Radiator connection

Ingress protection [IP]

MEG

MEG
CHROME
SPIRAL CABLE

MOA

28

230V /50 Hz

Class |

G172

IPX5

Device

Power supply

Device protection class

Radiator connection

Ingress protection [IP]

MOA

230V /50 Hz

(lass |

G1/2

Px4

29
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KTX 4

KTX 4
CHROME
STRAIGHT CABLE

KTX 4 BLUE

KTX 4 BLUE
CHROME
STRAIGHT CABLE

. . Device protection Radiator .
Device Heatingelement |  Power supply ass connection Ingress protection [IP]
KTX 4 Terma Split | 230V /50 Hz (lass | G1/2" [Px4: version with MS (screw terminals); IPX5: version with cable

Device

Heating element

Power supply

Device protection class

Radiator connection

Ingress protection [IP]

KTX 4 BLUE

Terma Split |

230V /50 Hz

(lass |

G172

IPX5

31



1S 1

TS1

Class |
230V /50 Hz

Device

Power supply

Device protection class

151

32

230V /50 Hz

Class |

HEATING ELEMENT CHOICES | AU-
SWAHL DER HEIZELEMENTE | SILDY-
MO ELEMENTU PASIRINKIMAS | BUBIP
HATPIBAJIbBHUX ENEMEHTIB | VYBER
TOPNYCH TYCI

(lass | Device Visual Primary Features & Benefits
MOA Manually controlled, 5 settings 30-60°c regulating the internal temp, 5 LEDs, 2 hr drying func-
tion, IPX5, 120w to 1200w.
Entry level, manually controlled element, 5 settings 30-60°c regulating the internal temp, no
MEG .
timer, 5 LEDs, IPX4.
KTX 4 ﬁ Requires separate TS1 heating element probe — 120w to 1000w.
Infrared controlled element (via separate TTIR or DTIR controller), 30 settings 30-60°C in 1°C
KTX 4 BLUE steps, regulating the internal temp, 24 hr timer, 0.5 - 4hr drying function, IPXS.

Requires separate TS heating element probe — 120w to 1000w.

33
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LEGEND | LEGENDE | LEGENDA | JIETEHOA
| LEGENDA
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Classli

Available in chrome finish | Erhaltlich in Chromausfihrung | Galimas chromo apdaila
| JocTynHuin y xpoMoBaHoOMY BrKOHaHHI | K dispozici v chromovém provedeni

Radiator filled with oil | Kithler mit Ol vollgelaufen | Radiatorius uzlietas alyva |
PapjaTtop 3anuTuin MacioMm | Radidtor naplnén specialnim olejem

More information about the product on our website www | Weitere Informationen
zum Produkt finden Sie auf unserer Website www. | Daugiau informacijos apie
gaminj musy svetainéje www | bisbLue iHpopMaLii Npo NPOAYKT Ha HaLLOMY CalTi
www | Vice informaci o produktu na nasich webovych strankadch www

Colour palette | Farbpalette | Spalvy paleté | KonipHa nanitpa | Barevnéa paleta

Suggested heating element power output for electric and dual fuel versions |
Empfohlene Heizelementleistung flr Elektro- und Dual-Fuel-Versionen | Sidloma
sSildymo elemento galia elektrinems ir dviejy degaly versijoms | PekomeHoBaHa
BUXiAHA MOTY»KHICTb HarpiBa/IbHOMO e/1leMeHTa A/19 eNeKTPUYHMX | ABOMaIMBHMX
Bepcin | Doporuceny vykon topné tyce pro elektrické a vodné-elektrické verze

Colour | Farbe | Spalva | Konip | Barva

Available connections for radiator | Verfligbare AnschlUsse fur Heizkdrper | Galimos
jungtys radiatoriui | € nigkatoueHHs 0o pagiatopa | Dostupné pripojky pro radiator

Grounding required, additional protection (e.g. metal radiators). | Erdung erforderlich,
zusatzlicher Schutz (z. B. Metallheizkorper). | Reikalingas jzeminimas, papildoma
apsauga (pvz. metaliniai radiatoriai). | HeobxiaHe 3a3emMneHHs, 404aTKOBUI 3aXMCT
(Hanpuknan, meTanesi pagiatopu). | Nutné uzemnéni, dodatecna ochrana (napr.
kovové radidtory).

No need for grounding, double insulation (e.g. compact heaters with plastic hous-
ing). | Keine Erdung erforderlich, doppelte Isolierung (z. B. Kompaktheizgerate
mit Kunststoffgehduse). | Nereikia jzeminti, dviguba izoliacija (pvz., kompaktiski
Sildytuvai su plastikiniu korpusu). | BiacyTHICTb 3a3eMi1eHHs, NoABiHa 30144
(Hanpuknag, KOMNakTHI obirpiBadi 3 NaacTMKoBUM KoprycoM). | Neni potreba
uzemnéni, dvojitd izolace (napr. kompaktni ohrivace s plastovym pouzdrem).
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The information provided was current at the time of publication. In accordance with Terma’s motto of continuous
improvement, this information is not binding and may change without prior notice. Terma reserves the right to

make changes to the versions of the products presented. The photos presented are for illustrative purposes only
and do not constitute the subject of the offer.

T

TERMA

SINCE 1990

Czaple 100
80-298 Gdansk

Poland www.termaheat.com
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